Product Name: Li-lon Battery Fast Charger 4 A, 18 Volt
Product ID: WF-878476
Manufacturer/Distributor: Westfalia
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information:

{EN) Product Specifications:
Size: | 5% 8 cm; Cable length

Matena\ Plastic housing

Intended Use: For fast chargin:

18-volt Lion batteries for garden

tools and const ry, to

qulck\y Testore operational readiess.
Information & Warnings; Use the

unplug the mains plug and do not
continue to use the device. Keep it
away from children.

Storage Instructions: Store the
charger n a dry, dust-free and cool

temperature fiuctuations. Clean it of
dust and residues before storage.

Compliance: This product complies with
the EU product safety reguiation.

{NL) Productspecifica
x 12,5 x 8 cm; Kabellengte
Y

Materiaal: Kunststofbehuizing
ruik: Voor het snel opladen

van 18-volt Li-ion-accu’s voor

tuinapparatuur en bouw machines, om de

operationele gereedheid snel te

herstellen.

Veiligheidsinformatie en

waarschuwingen: Gebruik de lader

tijdens het laadproces. Bij

oververhitting of schade onmiddellijk

de netstekker uittrekken en

apparaat niet verder gebruiken. Houd

het buiten bereik van kinderen

Opslaginstructies: Bewaar de lader op

een droge, stofvrije en koele plaats

bi kamertemperatuur. Vermid direct
mperatuurschommelingen. Reinig het

Vo G opsiag an Stof en résten

Naleving: Dit product voldoet aan de

EU-voorschriften voor

productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu
Velkose 18 x 13,5 X 8 cm: Détka

ablu 1,8'm
Materidl: Plastové pouzdm
Predpoklidant pouzit: Pro
nabijent 187 Liion Batert pro
zahradni naradi a stavebnl stroje, aby
se rychle obnovila provozni
pripravenost
Bezpecnostni informace a varovani:
Pouzivejte nabijecku pouze na suchych
mistech a chranite ji pred vihkosti.
Provauéjle/eg\ provoz vyhradné na

0 Hz. Nenechivelte

ru béhem nabijent. V
Piipadg prenrati pebo potkozen!
okamzite vytahnete sitovy zéstrciu a
zafizeni nadale nepouzivejte. Drzte
mimo dosah déti
Pokyny k uskladnén Sk\adu te,
nabljecku na suchem,

chladném miste pri pekamvé (ep\uté

yhne lunecnimu zafeni a
exXtrémnim vkyvom teplot. Pred
ulozenim ji vycistéte od prachu a

bytkdl

rychlé

Soulad: Tento produkt splfiuje narizent
EU 0 bezpecnosti vyrobk

(RO) Specifi

produ:
X8 cm; Lungime

gradina si masi
pentru a restabili rapid starea de
unctionare.

Informatii d
aver

220-240 V// 50 He. Nu Iasati aparatul
nesupravegheat in timpul procesului de
incércare, In caz de supraincalzire

sau deteriorare, deconectati imediat
fisa de la retea si nu mai utilizati
aparatul. Tineti- departe de copil
Instructiuni de depozitare: Depastrati
incarcatorul intr-un loc u

ot 5 eoras s Wempcratara

camerel. Evitati expunerea directs la
soare si variatille extreme

Semperaturs, Cursgatil de prat si
reziduuri inainte de depozmare
Conformitate: Acest produs

conform cu requlamentul S piving
siguranta produselor

(DE) Produktspezifikat
Groie: 16 x 12,5 %8 cm; Kavellange
18m
Material: Kunststoffgehause
Vorgesehene Verwendung: Zum schnellen
uriaden von 18-Volt Lilon-Akkus fur
Ga aumaschinen, um die
aemebsberewschan 2iigig
iederherzustellen.
Sl:hevhentsmlavmauonen 5
weise: Verwender
Ladegerat nur an lrockenen Grten und

B2t cht dnbeaufSicntigt winrend
des Ladevorgangs. Bei uberhltzunE oder

Kindern fer
La gemngsmnwese Lagern Sie das
egerst an einem trockenen,
SEoureien und Kaien
Raumtemperatur. Vermelden Sie direkte
Sonneneinstrahlung und extreme
Temperaturschwankungen. Reinigen Sie
der Lagerung von Staul
Riickstanden
Konformitat: Dieses Produkt entspricht
ler EU-Produktsicherheitsverordnung.

(FI) Tuctetlednt.
5 X 8 cm;
Jahtupltuus 18m
Materiaali: Muovikotelo
Tarkoitettu kaytto: Nopeaan
lataamiseen 18 V:n Li-ion-akkujen
puutarhatyGkalue a
rakennuskoneille, jott;
kayttovaimius palautuu nopeasti.
Turvallisuustiedot ja varoitukset:
Kayta laturia vain
Eaukmssa ja suojaa

Flstoke valittomasti alaka kayta
itetta enaa. Pida poissa lasten
ulottuvilta.

Sailytysohjeet: Siilyta laturia
kuivassa, polyttomassa ja

suoraa
auringonvaloa ja aérimmaisia
iampétilavaihteluita. Puhdista se
polysta ja jaamista ennen
silytysta

Yihteensopivuus: TAms tuote vastaa
EU:n tuoteturvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 18 x 12,5 x 8 cm; Dolzina
kabla 1,8'm

Material: Ohigje iz plastike
Predvidena u Foraba Za hitro polnjenje
1-voltnin Lion akumulatorjey za

adbena strojna, da
itro abriovite pripraviiencst 2a

Yamostne informacie in opozorila;
na sunin
viag;

Navodila za shranjevanje: Shranjujte
polniink na suhem, prasno brezplacnem
m mestu pri s
temperatn Zogibate s % neposredni
sonin izpostavijenost in ekstremnim
mperaturnim ni

shranjevanjem ga ocistite prahu in

Skladnost: Ta izdelek ustreza uredbi
EU 0 varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Velicina: 18 x'12,5 x 8 cm; Dul
kabela
Maten]al» Kuc’ te od plastike
Predvidena uporaba Za brzo punjenje
18-voltnih Li-lon baterija za vrtn
uredaje | gradevinske strojeve, kako

i se brzo obnovila spremnost za rad,
Sigurnosne informacile | upozorenia
Koristite punjac samo na

mjestima i zas od i
K o BklhChe s 320: uu v/
50 Hz. Ne ostavljajte uredaj b
nadzora tjekom punjenja. U s\u:aAu
pregriavana i ostecenja odmah
Rkifuice mrezn utika
nastavijaje | kurlstm {redaj. Dréite
ga dalje od dje
Upute za sklamgten,a Skiadistite
punjac na suhom, bez prasine i hiadnom

i ekstremne temperaturne promjene.
Prije skladistenja ocistite ga od
pradine i ostataka

Sukladnost: Ovaj proizvod zadovoljava
uredbu EU-a 0 sigumosti proizvoda.

(FR) Spcifications du produi
Taille: 18 x 12,5 x 8 cm ; longueur du
cable
Matériau: Boitier en plastique
Utiisation prévue; Pour le chargement

rapide des batteries Li-lon d
valts pour les outils de jardin et les

s de construction, afin de

s apacment 1aia
opérationnel.
Informations de sécurité et
avertissements: Utilisez le chargeur
uniquement dans des endroits secs et
protégez-e contre Ihumidite. Faltes-

fonctionner exclusivement avec

0

surchauffe ou d'endommagem
iatomast o ke du
réseau et n'utilisez plus 'appareil.
Tenez-le hors de portée des enfants,
Instructions de stockage: Stockez le
chargeur dans un endroit sec, sans|

ambiante. Evitez 'exposition directe
au soleil et les fluctuations extrémes
de température. Nettoyez-le de la
Duuss\ere et des résidus avant le
stockage

Conformite: Ce produit est conforme au
réglement de I'UE sur la sécurité des
uits.

(SV) Produktspe:
Storlek:
langd 1,8 m
Material: Plastbohus

Avsedd anvandning: Fur snabb
laddning av 18-volfs Li-

batterier for trad ardsredskap och
byggmaskiner, for att snabbt
aterstalla driftsberedskapen.
Sakerhetsinformation och

varningar: Anvand laddaren endast
pé torra platser och skyc

mof
220-240'V/ 50 Hz, Lamna inte
enheten obevakad under
faddningsprocessen. vid
Gverhettning eller skada, dra
omedelbart ut natkabeln och anvénd
inte enheten vidare. Hall den utom
rackhall for
Forvarmgsmstrukhoner Forvara
laddar r, dammfri och
Sval plats v temperatur.
D chreict Sollus oth extrema
temperaturvéxlingar. Rengor den
frén damm och rester innan
forvaring.
Efterievnad; Denna produkt
uppfyller
prodiktsskerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 18 12,5 %8 cm; Ditka kébla

Male idl: Plastové puzdro
Uréené pouitie: Na rychle nabfjanie
18-voltovych Li-lon batérii pre
zahradné naradie a stavebné stroje,
aby sa rychlo obnovila prevadzkova
pripravenost
Bezpecnostné informdcie a varovania:
Pouzivajte nabijacku iba na suchyc}
miestach a chrante ju pred vihkostou
Prevadzkujte Ju viluche na 220-240V /
0 Hz. N vajte zariadenie bez
Gororu pocas namio RSSO0
alebo poskodeni okamyite vytiahnite
sietovy zastrtku 3 dale] nepouzivaite
zariadenie. Drzte ju mimo dosahu deti.
Pokyny na skiadovanie; Skladujte
nabijacku na suchom, bezpraznom 2
chladnom mieste pri| \zbove; teplote
Vylnite sa priamenmu sinechénu Ziareniu
arémnym vykyvorn teplot. Pred
skladovanim ju oistite od prachu a

Sglad: Tento vyrobok spifia nariadenie
EU o bezpecnosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 18x 12,5 % 8 cm; Kabeho
ilgis 1,8 m
Medziaga: Plastiko korpusas
Numatytas naudojimas: Skirtas
greitam 18 V Li jony akumuliatoriy
krovimui sodo rangai ir statybos
masinoms, kad greitai bty atkurta
parengtis darbui
Saugumo informacija ir jspéjimai:
Naudokite jkrovikij tik sausoje
vietoje ir apsaugokite nuo
drégmes. Naudokite tik su 220-240
V/50 Hz. Nelikite be prieziuros
ikrovimo metu. Esant perkaitimui
pazeidimu, nedelsiant
istraukite tinkio kistuka
nebenaudokite frenginio. Laikykite
toliau nuo vaiku.
Laikymo instrukcios: Laikykite
lkroviki sausoe, be dulkid ir
vesioje vietoje kaml
temperataroje. Venk\te uesmgmes
saulés spinduliy ir dideliy
temperataros svyravlmq Pries
laikant nuvalykite nuo dulkiy ir
likugiu
Atitiktis: $is produktas atitinka
ES produkty saugos reglamenta.

(ES) Especificaciones del producto:
famano. m X12,5 x 8 cm; Longitud del
cable 1,
Material Car:asa de plastico
Uso previsto: Para cargar répidamente
baterias Li-lon de 18 voitios,
herrarmientas de jardin y maqumas de
construccion, para restablec

mente'la operativida
Informacién de seguridad y
advertencias: Utiice el cargador solo
en lugares secos y protégalo de
humedad. Opérelo ex:luswamente con
220-240 V] 50 Hz. No deje
dispositivo sin supervis
proceso de carga. En caso
sobrecalentamiento o dafio, desconecte
inmediatamente el enchufe de 1a red y
no utilice el dispositivo mas.
Manténgaio alejado de ios ifos.
Instrucciones de almacenamiento:
Almacene el cargador en un lugar seco,
libre de polvo y fresco a temperatura
ambiente. Evite la exposicion directa
al sol y las fluctuaciones extremas de
temperatura. Limpielo de polvo y
residuos antes de almacenario.
Conformidad: Este producto cumple con

el reglamento de seguridad de

productos de la UE.

 durante el
de

ner:

(DA) Praduktspec flkat
Storrelse: 8 cm; Kabel

Tnae .8
Materiale: Plastbehus

Patasnkt anvendelse: Ti hurtigt
opladning af 18-volts Li-|

batterier til haveudslyr o9 bygge
maskiner, for at hu

Senopetia Urfisharediskaben.
Sikkerhedsinformation

advarsler: Brug opladeren kun p&
torre steder og beskyt den mo

enheden vaere ubevaeget under
Opladningsprocessen. Ve
overophedning eller beskadigelse
traek straks netstikket og brug

ikke enheden videre. Hold den
utilgaengelig for barn.
Opbevaringsinstruktioner: Opbevar
opladeren pa et tort, stovfrit o

Koligt sted ved stuetemperatur.
Une gé d\rekte solindstraling og

GPSR Label for : Li-lon Battery Fast Charger 4 A, 18 VoIt

() Specifiche del prodotto:

Dimensione: 18 x 12,5 x 8 cm:

lunghezza cavo 1,8 m

Materiale: custodia in plastica

Uso previsto: e a ricarica rapida
tterie Li er

SO0 Ganding & maccine da

Costrizione, per npristinare
apidamente la prontezza operativa.

Informazioni sulla sicurezza e

avvertenze: Utilizzare il

caricabatterie solo i luogh asciutti

¢ proteggerlo dall'umidita.

B ol vamante con 220.240

V750 Hz. Non lasciare il dispositivo

incustodifo durante i processo di

ricarica, In caso di surfscaldamento

nneggiamen

immediatamente 4 spins uaua retee

non utilizzare pit i dispo:

Tenere lontand dai bambin.

Istruzioni per la conservazione:
onservare il caricabatterie

luogo asciutto, privo di polvere e

fresco 3 températura ambente. Evitare

I'esposizione diretta al sole e

forti variazioni di temper. D ora.

Pulirlo da polvere e residui prima

della conservazione.

Conformita: Questo prodotto ¢ conforme

al regolamento sulla sicurezza

prodotti dell'UE.

rels X
Kabel Lengde 1.8m
Materiale: Plastikkropp
Forventet rask lading
av 18-volts Li-ion-batterier for
hageutstyr og bygge maskiner, for
& raskt gjenopprette
driftsklarhet.

Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Bruk laderen bare p&
tarre steder og beskytt den mot
fuktighet, Bruk den kun med
220-240 V /50 Hz. La

enheten sta uten tHsyn Under

{NO) Produkttspesifikasjoner:
cm;

Westfalia Werkzeug Commerce GmbH , +496871909137, info@westfalia.de

(PT) Especificacées do produto:
s T 15s x B Somprimento
do cabo 1.8 m
Material: Invdlucro de plastico
Uso pretendido: Para carregar
rapidamente baterias Li-lon de 18 Vol

ara equipamentos de jardim & aguinas
de construcao, para restaurar
rapidamente a prontidao operacional
Informacdes de seguranca e avisos:
Utilize o carregador apenas em locais
secos e proteja-o da numidade, Opere-o

2

fora do alcance das criancas.
Instrucbes de armazenamento: Armazene
o carregador num local seco, livre de

po e fresco a temperatura ambiente.
Evite a exposicao direta a0 sol e as
flutuacdes extremas de temperatura.
Limpe-o de pé e residuos antes de o

Conformidade: Este produto esta em
conformidade com o regulamento de
seguranca de produtos da UE.

(PL) Specyfikace produktu

ozmiar. 8 cm; Diugos¢
kabla 1,8 m

Material: Obudowa z tworzywa
sztucznego

Zamierzone uzycie: bkie:
ownen S oron Lolon s v dla
urzadzen ogrodowych | maszyn

bud aby szybko przywrécié
Stowo2E hptracying

Informacie o bezpieczenstwie |
ostrzezenia: Uzywaj ladowarki tylko w
suchych miejscach | chron a przed
wilgocia. Uruchamial 2 wylacznie przy
220-240'V / 50 Hz. Nie zostaw

Urzadzenia bez nadzoru podczas procesu
adowania. W praypadku przegrzania lub

D N
eller skade, trekk umiddelbart ut
nettpiuggen og bruk ikke enheten
videre. Hold den unna barn.
Lagringsinstruksjoner: Oppbevar
laderen pa et tort, stovfritt og
Kiolig sted ved romtemperatur.
Unngé direkte sollys og ekstreme
Rengjor den

ekstre
Rens den for stov 0 rester for
opbevaring.

Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's
Produktsikkerhedsforordning.

{HU) Termékiellemzok

Méret: 18 x 12,5 x
elnosszabbités 1,8 m-
Anyag: Miianyag haz
Tervezett felhasznéls: 18 V-os Li-ion
akkumulatorok gyors titésére kerti
gépekhez és épitdipari gépekhez, hogy
gyorsan visszallitsa a

E\ztor\ség\ informéciok é:
Imestetéack. A LGt csak széraz

ve
g eken hasznalja, és védie a
nedvessegtel, Uz Uzemeltetse kizarélag
6zatr6l. Ne

Hz hal6zatrol.
Raora fellgyelet nélkul a toités
alatt. Talfiités vagy sériiiés eset

hasznalja tovabb a késziiléket
Tartsa tavol a gyermekekto!
Térolési utasitasok Tarolja a citst

Kezvetlen nopenyt &s s szdisdséges

hemérsédet-ingadozasolat, A taroias

elott rtol és

SzennyezbagsoRts

Megfelelgség: Ez 3 termek megfelel az
termékbiztonsagi rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:

Izmérs: 18 x 12,5 x 8 cm; Kabela

garums 1,8 m

Materials: Plastmasas korpuss

lietosana; Atrai 18

akumuiatoru uzladei

rza Jelicém un bavtehnikal. 1a

atri atjaunotu darbspEJ

Drogibas informacija

bridingjami: Ladgtan iZmantojiet

tikai sausas vietas un

aizsargajiet no mitruma. Darbiniet

to tikai ar 220-240 V / 50 Hz.

Neatstajiet ierici bez uzraudz\bas

uzlades laika. Parkarganas vai

bojajuma gadijuma nekavejoties

izvelciet tikla spraudni un

neturpiniat izmantot ierici.

Turiet to bérnu sasniedzama

attaluma.

Glabaganas noradijumi: Uzglabajiet

Iadetaju sausa, bezputeklu un vesa

vieta istabas temperatr;

Izvairieties no t\esas saules

fra stov og rester for
oppbevaring.

Overensstemmelse: Delte produktet
oppfyller EUs forskrift or
produktsikkerhet.

(EL) NpoSiavpagts mpoisvroc:
Méye8oc cm; Mrikog
Kaodiss 18 m

YA6: MAaoTikd nepiBAnua

ZIKonobpevn Xprion: Ma Ty Taxela
gdprion ymatupuiy Lton 18 Volt v
KNMOUDLKG EPYOAE(Q Kat pnxan

KOTAOKEUGY, GOTE v snm}awzpsl L Vorivopa
TNV eToéTATa ActToupylas

MAnpogopieq amaxsm

TPOELBOTIOLAGELC: XpNaLjiomotaTe Tov
(0PTIOTH 10v0 O¢ gwcu( Xapous xat
MPOCTATELOTE TOV AN
AELToUpYAOTE Tov unokqurmu e

XPNOUIOOUDETE MepaLTept T QudKevr.
KpatrioTe Tov pakpid ano naubis.

0Bnyieg anoBrikevan: AoBnKedoTe Tov

Z0UUGPOWON: AUT6 TO TPOTOV
GUHIOPPUVETAL IE TOV KAVOVOWG TNG EE
YI& TNV AOQUAELT TWY TPOIOVTLV.

{ET) Toote spetsifikatsioonid:

urus: 18 x 12,5
Resbinieon 18
Materjal: Plastkorpus
Eesmérgipérane kasutus: 18 V Li-
lon-akude kiireks laadimiseks
aiaseadmete ja ehismasinate jaoks,
et Kiiresti taastada tookord.
Ohutusteave ja hoiatused: Kasutage
aadijat ainult kuivades kohtades
2 kaltsege seda niiskuse cest;

itage seda ainult 220-240 V150

z.ga. Arge Jatke
aadimisprotsess! ajal seadet
arelevalveta. Ulekuumenemise voi
kahjustuse korral tGmmake kohe
vooluklapp pistikust ja arg:

Kasutage seadet edasi. Holdke seda
laste eest eemal.

Sailitamisjuhised: Hoidke laadijat
kuivas, tolmulises ja jahedas

kohas toatemperatuuril Valtige
otsest paikesevalgust ja

aarmusike temperatuurimuutusi

gaismas un galéjie
Sarstibam. pirms Uzglabaganas
notiriet to no putekliem un
atlikumiem.

Atbilstiba: Sis produkts atbilst
ES produktu drosibas regulai.

| 040746 || 287934 ||

q

tolmust Ja jaakidest.

Nouetele vastavus: See toode
vastab EL-i tooteohutusmaarusele.

wtyczke
Sieclowa  nie usywa) Urzadzenia

dalej. Trzymaj z dala od dzieci

Instrukcje przechowywania: Przechowuj
tadowarke w suchym, wolnym od kurzu
Chiodnym micjscu'w temperaturze
pokojowel. Unika) bezpoéredniego
Swiatla slanecznego | ekstremalnych
wahan tempera

przechowywaniem oczyéc 2 kurzu |
pozostatosci.

Zgodnos¢: Ten produkt jest zgodny z
rozporzadzeniem UE w sprawie
bezpieczenstwa produktow.

(BG) Cneundukauum Ha npoaykTa:
Pa3wep: 18 x 12,5 X 8 cm; \b/KiAHa Ha
Kabena 1,8 m

Matepuan: Kopriyc o nnacTmaca
Tpenasiavena ynotpeca: 3a Gup
o a2 mortraew Lrion Bavepn

OfepaTuEHaTa rOTOBHOCT G1P30.
ViHdbopMauns 3a GesonacHocT u
npeaynpexaeHus: 3non3saiTe 3apaaHOTO
YCTPOWCTB0 CaMOo Ha CyXit MecTa u r
npennassaiite ot snara. PagoteTe ro
U3KNIoYMTENHO C 220-240 V / 50 Hz. He
OCTaBSIATE YCTPOACTBOTO 6€3 Han30p Mo

NpoAbNXaBaiTe Aa M3non3saTe
YCTPORCTBOTO. [IpLKTE ro Aanes oT
Reuata

VIHCTpYKLUW 33 Chxparenvie: ChxpanssaiiTe

OCTaTHUM fipean CbxpaHeHie.
CuoTseTcTaue: To3M NPOAYKT OTrOBapA Ha
perfiamenTa Ha EC 33 630nacHoCT Ha
npoAyKTUTe.

(6A) sonraiochtai T:
Vs 16 125 x 8 cm Fad an chabla
Abhar: Cas plaisteach

Uséid Beartaithe: Chun ceallraf on-Li
18-Volt a mhuirear go tapa le haghaidh
i gairdin agus eaisin tgdia,

n t-ullmhacht oibrichain a
athohand
Faisnéis Sabhilteachta agus Rabhadh:
Uséid an luchtdir seo ach am
Siteanna tirime agus cosain Te"
thaise. Oibri tG ¢ go heisiach le
220240V 50 Hz. Na fag an qiéas gan

mhaoirseacht le linn an phréisis
mhiir: Ma théann 56 rdtheas n ma té
damaiste ann, tarraing an g
I3ithreach agus na husaid a

fos ma. Coinigh  ar shicl 6 I feamai
Treoracha Stéréla: Stordi an luchir
in &t tirim, saor 6 dhoinite, ag
flonnuar ag teocht an tseomra:

eachain nochtadh direach don frian
agus athruithe teochta foircne:

Glan & ¢ dneannach agus farmhartha
roimh st
Cnmhhnnadh Comhlionann an tairge seo
rialachan sabhdilteachta tairgi an AE.




